GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The First Epistle to Timothy, Chapter 6

[TPOX TIMO®EON A’ C’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse note
(its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-by-word
breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic force, and a | lexical
note.

CASE @ Nominative @ Genitive @ Dative @ Accusative @ Vocative @ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective * clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate

material.

Discourse structure of the chapter

A - 6:1-2 Slaves and masters: the honor of submission

Believing slaves are to count their masters worthy of all honor, lest God's name and the teaching be blasphemed (1); those with believing masters
must not despise them but serve the better, since their benefactors are beloved (2).

B 6:3-5 False teachers exposed: a diseased craving

Anyone who teaches otherwise and refuses sound words is conceited, knowing nothing (3—4a), morbidly obsessed with controversies that breed
envy and strife (4b), the depraved spawn of those who suppose godliness is a means of gain (5).

C - 6:6-10 Godliness with contentment; the love of money

True gain is godliness with contentment (6), for we brought and take nothing (7); food and covering suffice (8). But the will to be rich plunges into
ruin (9), for the love of money is a root of all evils, piercing some through with sorrows (10).



D - 6:11-16 The man of God's charge: fight the good fight

Timothy must flee these things and pursue righteousness (11), fight faith's good fight and lay hold of eternal life (12); charged before God and
Christ to keep the commandment spotless until the appearing (13-14) — which the blessed Sovereign will display in his time, to whom be honor
(15-16).

E - 6:17-19 A charge to the rich in this age

The present-age rich are to be neither haughty nor hopeful in uncertain riches but in God (17), to be rich in good works and generous (18), storing
up a good foundation for the future, that they may lay hold of the real life (19).

F - 6:20-21 Guard the deposit: closing charge

A final personal appeal: guard the deposit, avoiding the godless babble and antitheses of falsely-named knowledge (20), which some professing have
missed the mark concerning the faith (21a); grace be with you (21b).

1 ‘Ooot elotv VIO CuyOoV dOVAOL TOUG BLIOVG dEOTTOTAG TTAONG TIUNG a&lovg NyeloOwoav, tva ur) Tto
Ovopa tov BeoL kal 1) dwaokaAia PAachnunTalL.
As many as are slaves under a yoke, let them count their own masters worthy of all honor, so that the name of
God and the teaching may not be blasphemed.
HOUSEHOLD INSTRUCTION  ‘Ocot  The chapter opens with a household-ethics word for believing slaves: a
generalizing relative ('as many as') frames a duty whose stated aim is the protection of God's name and the
gospel's reputation.
‘Ogot elotv UTTO Cuyov
as many as are under a yoke
Nominative Pres Act Indic 3 Pl - eipt preposition + accusative (subjection) Accusative
relative/correlative pronoun (subject of eioiv) main verb (relative clause) object of vmd (figure of servitude)
800¢: 'as much/many as'; a generalizing — stative present Quydg: 'yoke'; the metaphor of the
relative gathering the whole class draught-beam, a standard image for the

addressed — every believer in slavery. burden of bondage (cf. servile labor).
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oovAoL TOVG 1dtovg deomotag

slaves the their own masters
Nominative Accusative Accusative Accusative
predicate nominative (with eigiv) article attributive adjective (possessive) direct object of yelobwoav
So0Aog: 'slave, bondservant'; here literal i510¢: 'one's own'; stresses the personal Seomnotng: 'master, lord'; the absolute
household slaves within the Greco- master to whom the slave actually household head (cf. 'despot’) — the
Roman economy. belongs, not masters in general. owner of slaves, distinct from x0p1og.
4 ~ p 4 (s 7/
T(“OT]G ’tlp.‘r]g aElOUQ T]YE[O'GCOO'(XV
of all honor worthy let them count/consider
Genitive Genitive Accusative Pres Mid Impv 3 Pl - flyéopat
attributive adjective (with Tipfc) genitive of value/worth (with dioug) object complement (predicate of Seomdrag) main verb (third-person imperative)
upn: honor, value, price’; the regard d€log: 'worthy, deserving'; takes a — customary present (imperatival)
due to the master — d€log + genitive genitive of the thing one is worthy of —

fiyéopat: 'lead; consider, regard'; here

expresses worthiness of a price. here 'all honor.' .
the cognitive sense — to reckon,
esteem, count as.
(%4 \ \ b4
v S48 TO ovoux
so that not the name
conjunction (purpose) negative particle (with subjunctive) Nominative Nominative
article subject of BAacpnufrar
6vopa: 'name’; the reputation/renown
of God among outsiders — at stake in
believers' conduct.
~ ~ \ C
TOU Ocov Kol 1)
of God and the
Genitive Genitive coordinating conjunction Nominative

article genitive of possession article



OdaokaAila

teaching

Nominative

subject (coordinate with §voua)
S1daokalia: 'teaching, doctrine'; a
Pastoral keyword — the apostolic
instruction whose honor is bound to its
adherents' lives.

PAaodnunTal
may be blasphemed/slandered

Pres Pass Subj 3 Sg - fAacenpéw
verb of the {va clause (subjunctive)
— present (general)

BAaocenuéw: 'speak evil of, slander,
blaspheme'; bad Christian conduct
gives outsiders occasion to defame God
and the faith.

2 ol d¢ moTolLg €xovteg deomoTAg N KataPooveltwoav, OtL adeAdot elotv, AAAx paAAov

dovAevétwoav, OTL TOTOL eV Kal AyarTol oL TG evepyeoilag avtilauPavopevol. Tavta

OldaoKe Kol TAQAKAAEL.

And those who have believing masters must not despise them, because they are brothers, but rather serve
them, because those who benefit from their good service are believers and beloved. Teach and urge these

things.

SPECIAL CASE + TRANSITION  O& The harder case: slaves of Christian masters. The gospel's leveling

brotherhood is not to slacken service but to intensify it; a clipped charge (‘teach and urge these things') closes

the household section and pivots to the false teachers.

ol
those

Nominative

article (substantizes ptc. £xovreg)

O¢ MLOTOVG
and/but believing
conjunction (development/contrast) Accusative

attributive adjective (with eomdrac)

motdg: 'faithful, believing'; here
'Christian' — masters who share the
faith.

ExovTteg

having

Pres Act Ptc - Nom Pl Masc * €xw
substantival participle (subject)

— present (general/durative)

¢xw: 'have, hold'; of standing in
relationship — slaves who 'have
masters as their owners.

'
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deomoTag i) Katadoveltwoav ottt

masters not let them despise because
Accusative negative particle (with imperative) Pres Act Impv 3 Pl - kata@ppovéw causal conjunction
direct object of éxovreg main verb (prohibition, 3rd-pers. impv.)

Seonotng: 'master’; the same — customary present (imperatival)

household-head term as v.1, now of

o Kkatagpovéw: look down on, despise'
believing owners.

(kata + @povéw); the temptation to
presume on a master's faith and slacken
respect.

adeAdot elowv aAAx HaAAov

brothers they are but rather/all the more
Nominative Pres Act Indic 3 PI - eipt adversative conjunction (strong) adverb (comparative, degree)
predicate nominative main verb (copula, causal clause) paAAov: 'more, rather’; the faith ought
adeA@dg: 'brother’; the very reason for —> stative present to rais.e the standard of service, not
the danger — shared brotherhood is lower it.
misused as license, not heightened to
humility.
/ (%4 V4 bl
OovAsvéTwoav OTL TioTol Egv
let them serve because believers/faithful they are
Pres Act Impv 3 Pl - SovAevw causal conjunction Nominative Pres Act Indic 3 PI - eipt
main verb (positive command) predicate nominative main verb (copula)
— customary present (imperatival) motog: 'believing, faithful’; the masters' —> stative present

faith is now the ground for better, not

SovAebw: 'serve as a slave'; the cognate .
lesser, service.

verb of o0Aog — render the very
service their station entails.
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Kol ayamnTtol oi ™G
and beloved those who the
coordinating conjunction Nominative Nominative Genitive
predicate nominative (coordinate) article (substantizes ptc. dvrilapfavipevor) article
ayarntog: 'beloved'; the masters are
dear ones in Christ — a further motive
for diligent service.
gveQyeoiag avtilappfavopevot Tavta Otdaoke
good service/benefit who benefit/devote themselves these things teach

Pres Mid Ptc + Nom Pl Masc -

avuapfavopat

Genitive

genitive object of dvridapBavépevor

evepyeola: ‘good deed, benefit, kind substantival participle (in apposition)

service' (0 + €pyov); here the diligent — present (general)
work the slave renders, from which the

master benefits. avudappavopat: 'take hold of, benefit

from, devote oneself to' (+ gen.); the
believing masters are the ones who
reap and value the good service.

Kol MAQAKAAEL

and urge/exhort

coordinating conjunction Pres Act Impv 2 Sg - napakaléw

main verb (coordinate command)
— customary present (imperatival)

napakaléw: 'call alongside; exhort,
urge, comfort'; the pastoral pairing of
teaching with appeal.

Accusative
direct object (forward of imperatives)
o0tog: 'this'; the demonstrative collects

the preceding instruction as the matter
to be taught.

Pres Act Impv 2 Sg - 518dokw

main verb (command to Timothy)
— customary present (imperatival)

S186dokw: 'teach, instruct’; Timothy's
settled task of doctrinal instruction.



3 ELTIC ETEQODDATKAAEL KAl UT] TQOTEQXETAL LYLAXIVOLOLYV AOYOLS TOIG TOV KLEIOL H@V ITnoov

Xplotov kat ) kat' evoéPelav daokallaq,

If anyone teaches otherwise and does not adhere to sound words, those of our Lord Jesus Christ, and to the

teaching that accords with godliness,

CONDITIONAL PROTASIS (FALSE TEACHING) = &l A new section opens with a first-class condition framing

the false teacher: anyone who deviates and refuses the Lord's healthy words sets himself outside the godliness-

shaped teaching. The apodosis (his verdict) follows in v.4.

=

el
if

conjunction (first-class condition)

TLG

anyone

Nominative

subject (indefinite pronoun)

TG: 'someone, anyone'; the indefinite
leaves the deviant teacher unnamed but
pointedly real.

=

éteQoddaokalel

teaches a different doctrine
Pres Act Indic 3 Sg - ¢étepoSidackaléw

verb of the protasis
— customary present

¢tepodidaokaléw: 'teach
otherwise/differently' (¢tepog +
816a0kw); a Pastorals coinage (cf. 1:3)
for promoting doctrine alien to the
apostolic norm.

Kal
and

coordinating conjunction

un
not

negative particle

TQOCEQXETAL

adheres/comes to

Pres Mid Indic 3 Sg - mpooépxopat
verb of the protasis (coordinate)

— customary present

nipooépxopat: 'come/draw near to'; here
a figurative 'assent to, hold to' — failing
to attach himself to wholesome words.

Uywaivovov
sound/healthy

Pres Act Ptc - Dat P1 Masc - Uylaivw

attributive participle (with Adyoic)
— present (general)

vylatvw: 'be healthy/sound' (cf.
'hygiene'); a Pastorals metaphor —
doctrine as health over against the
'diseased' craving of v.4.

Aoyolg

words

Dative

dative object of mpoo€pxetar

Aoyog: 'word, message'; the wholesome
instruction that constitutes the
apostolic deposit.
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TOLG TOU KUQLOV UV

those of the Lord our
Dative Genitive Genitive Genitive
article (resumptive, with genitive) article genitive of source (the words' author) genitive of relationship

kUprog: 'Lord'; the sound words derive
from Christ — perhaps his own
teaching, the doctrinal standard.

~ = - - 7~ - ~

‘Inoov Xototov Kal ™M)
Jesus Christ and the
Genitive Genitive coordinating conjunction Dative
genitive in apposition to kupiov apposition article
R / /7
KT gvoePelav O aoKaAlX
according to godliness teaching
preposition + accusative Accusative Dative
(standard/conformity) object of kard (norm) dative object of mpooépxetar (coordinate)
evoePera: 'piety, godliness, reverence' Si8aokalia: 'teaching, doctrine'; the
(€0 + o¢Popar); a Pastorals keyword — instruction whose mark is genuine
doctrine and devout life are inseparable. godliness.

4 TETOVPWTAL UNOEV ETUOTAUEVOS, RAAX VOOV TteQL CNTNOELS Kak Aoyopaxiag, €€ wv yivetat
dOOvog, €01g, PAaodnial, OTTOVOLAL TTOVTRAL,

he is puffed up, understanding nothing, but morbidly obsessed with controversies and disputes about words,
from which come envy, strife, slanders, evil suspicions,

APODOSIS / VERDICT | asynpeton The verdict on the condition of v.3: conceit masking ignorance, and a
pathological appetite for verbal combat. A vice-list traces the rotten fruit of such teaching.
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teTvhwTAL undev EMLOTAUEVOG AAAX

he is puffed up/conceited nothing understanding but

Perf Pass Indic 3 Sg - tupow Accusative Pres Mid Ptc - Nom Sg Masc - éniotapat adversative conjunction
main verb (apodosis) direct object of émorduevos concessive/adverbial participle

— intensive perfect (settled condition) pndeig: 'no one, nothing’; the stark — present (durative)

counterpart to the teacher's pretension

. éniotapat: 'know, understand'’; genuine
— he grasps nothing.

Teow: lit. 'wrap in smoke," hence
'becloud, befog' the mind — 'be comprehension, which the conceited
conceited, beclouded'; the perfect marks teacher wholly lacks.

a fixed state of self-important fog.

~ \ /7 \

VOOV TEQL Cntnoeg Kal
being sick/obsessed about/for controversies/debates and
Pres Act Ptc - Nom Sg Masc * vooéw preposition + accusative (reference) Accusative coordinating conjunction
adverbial participle (manner) object of mept
— present (durative) dnotg: 'investigation, controversy,

vooéw: 'be ill, ailing'; with mept, 'have a disp Ute_; sPecglat1\(e wrangling rather

. . than edifying inquiry.

morbid craving for' — the antonym of

the 'sound' (bylaivw) words of v.3.
AOYO MXXLAGS E& wVv YLIVETAXL
disputes about words from which come/arise
Accusative preposition + genitive (source) Genitive Pres Mid Indic 3 Sg - yivopat
object of mepi (coordinate) relative pronoun (object of ¢€) main verb (rel. clause; sg. with plural subjects)

Aoyopaxtia: 'word-battle, quarrel over — gnomic present

ds' (Adyog + paxn); t bal . .
words' (Aoyog + paxn); empty verba yivopat: 'come to be, arise’; the singular

combat — a vivid Pastorals coinage. i
¢ verb heads a list of plural results — the

verbal disease breeds these.



=
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$Oovog (o]l
envy strife
Nominative Nominative
subject (first in vice-list) subject (coordinate)
@Oovog: 'envy, jealousy'; resentment of épig: 'strife, contention, quarreling';
another's good — the seedbed of open discord between persons.
contention.
/7
T(OVT]QOL[
evil
Nominative

attributive adjective (with vmévoiar)

rovnpog: 'evil, wicked, malignant’;
qualifies the suspicions as actively
malicious.

PAaodnpiaL
slanders

Nominative

subject (coordinate)

BAaoenpia: 'slander, abusive speech,
blasphemy'; injurious words against
others (or God).

vmovolat
suspicions
Nominative
subject (coordinate)

vrovota: 'suspicion, conjecture’ (Or6 +
votw, 'think under/beneath'); malicious
surmising about motives.

daxmapatoBat dtepOapuévawv avORWTWYV TOV VOLV Kal ATteoTenUévav s aAnOelag,

VOULLOVTWV TTOQLOHOV €lvaL TNV eVOEPELAV.

constant frictions among people corrupted in mind and robbed of the truth, supposing that godliness is a

means of gain.

CLIMAX OF THE VICE-LIST | asynpeton The list culminates in chronic irritation among the morally and
intellectually ruined, whose root error is exposed: they treat religion as a profit scheme — the very theme the

next paragraph overturns.
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olamagatoLfat OtepOaguévwv avOpwnwv

constant frictions/wranglings corrupted people

Nominative Perf Pass Ptc - Gen Pl Masc - StagBeipw Genitive

subject (final item, with yiverai of v.4) attributive participle (with dvOpdnwv) genitive (source/relationship of frictions)
Swantapatpifn): 'continual friction, — intensive perfect (ruined state) dvOpwriog: 'human being, person'; the

)

e

TOoV
the

Accusative

article (with voiv)

irritation, mutual wrangling' (S1a- . . persons among whom the frictions
. . o . SrapOeipw: 'corrupt utterly, ruin, .
intensive + mapatpiPr), rubbing'); a : . . arise.
ivid word for perpetual chafin deprave' (Sia- intensive); the perfect
rare, vivi perp & marks a settled depravity of mind.
~ \ p / ~
vouv KXl (XT(EO'TEQT] HEV(A)V TT]G
mind and robbed/deprived the
Accusative coordinating conjunction Perf Pass Ptc - Gen Pl Masc - dnootepéw Genitive
accusative of respect (with SiepBappévov) attributive participle (coordinate) article
voOG: 'mind, understanding'; the faculty — intensive perfect (deprived state)
in which th ted —
mw IC, €y are corrupte an anootepéw: 'rob, defraud, deprive'; the
accusative of reference. . .
passive — they have been stripped of
the truth they once might have held.

i pl 4 1( / i \ 1 3
aAnOeiag vouiovtwv TIOQLO OV elva
truth supposing a means of gain to be
Genitive Pres Act Ptc - Gen Pl Masc - vopiw Accusative Pres Act Inf - ipi
genitive of separation (with dreotepnuévwv) attributive participle (coordinate) predicate accusative (of indir. discourse) infinitive of indirect discourse (after

roplopdg: 'means of gain, source of
profit' (from nopidw, 'provide’); a
money-spinner — the word picked up
and inverted in v.6.

aArOeta: 'truth’; the gospel reality of — present (durative)
which they are deprived — verbs of

. .. vopilw: 'suppose, think, consider'’; here
deprivation take the genitive. pig PP

a false reckoning — they account piety
a money-making trade.

vopgoviwy)

— stative present



TNV
the

Accusative

article (with evoéBeiav)

evoéPelav
godliness

Accusative

accusative subject of eivai

evoéPela: 'godliness, piety'; the very
thing they cynically monetize — Paul
will reclaim it as true gain (v.6).

6 "Eotw d¢ moglopog péyag 1) evoEBeta peta avtapKkelag:

But godliness with contentment is great gain;

CORRECTIVE ANTITHESIS

Paul turns the slogan inside out: there is indeed 'gain' in godliness — but only

when joined to self-sufficiency, not when chased for profit. This launches the meditation on money.

=

b4
Eotwv
is
Pres Act Indic 3 Sg - ipt

main verb (fronted, emphatic copula)

— gnomic present

but

conjunction (contrast with v.5)

TOQLOMOG
gain

Nominative
predicate nominative

roplopdg: 'means of gain, profit;
deliberately echoing v.5 — real profit

™

=

peyas

great

Nominative

attributive adjective (with mopiopdc)

péyag: 'great, large'; the gain is
genuinely great — but spiritual, not

lies elsewhere than the false teachers monetary.
think.
1) EVOEPeLax peta AVTAQKELAG
the godliness with contentment/self-sufficiency
Nominative Nominative preposition + genitive (accompaniment) Genitive
article (with evoéfeia) subject object of perd (accompanying condition)

evoéPela: 'godliness, piety'; the articular
subject — true devotion is the great
gain when paired with contentment.

avtapkela: 'self-sufficiency,
contentment' (a0tog + dpkéw, 'suffice');
a Stoic ideal redeemed — contentment
grounded in God, not in goods.



7 OLDEV YAQ ELOTVEYKAUEV €IS TOV KOOHOV, OTLOVDE EEeveyKeLly TLOLVApED:

for we brought nothing into the world, so that neither can we carry anything out;

GROUND (TRANSIENCE OF POSSESSIONS)

Y0 The reason contentment is fitting: we enter and exit life

empty-handed. The maxim (echoing Job 1:21; Eccl 5:15) strips possessions of ultimate value.

=

ovdeV

nothing

Accusative

direct object of eionvéykapev

00delc: 'no one, nothing’; the emphatic
'nothing' fronted for stress — we came
with empty hands.

™

P

Y&Q
for

explanatory conjunction

=~

elonvéykapev
we brought in

Aor Act Indic 1 Pl - elogépw

main verb
— constative aorist

elo@épw: 'bring/carry in' (eig + pepw);
of our entrance into the world at birth
— destitute of property.

LG
into

preposition + accusative (direction)

\ / |74 Y Q)
TOV KOO OV OTL OLOE
the world so that/because neither
Accusative Accusative conjunction (consecutive/causal; debated) negative conjunction (correlative)
article object of eig &t here likely 'so that, with the result

koopog: 'world'; the realm of earthly life that' — the e?_mpty entranc.e matched b}’
into which we are born and from which an empty exit; some read it 'because’ (it
we depart is certain that...).
~ - ~ - e / 5
g&eveykelv TL ovvapeOa
to carry out anything we are able
Aor Act Inf - ék@épw Accusative Pres Mid Indic 1 P - SUvapat

complementary infinitive (with Suvdue6a)
— constative aorist

EKpEpw: 'carry/bring out' (éx + Qépw);
the deliberate counterpart to eio@épw
— nothing leaves with us at death.

direct object of é€eveykeiv

1G: 'something, anything'; not a single
thing accompanies us out of the world.

main verb
— gnomic present

Suvapat: 'be able, can'; the timeless
impossibility — no one can take
possessions beyond death.



8 €&xovteg d¢ dateodac Kal OKEMATHATA, TOVTOLS dokeoOnooueda.
but having food and covering, with these we will be content.

CONCLUSION (SUFFICIENCY)  ®& The practical upshot: the bare necessities of food and shelter are enough;

contentment is resolved as a settled disposition, not a wistful hope.

Exovteg O¢ olatgodag Kal

having but food/sustenance and

Pres Act Ptc - Nom Pl Masc * &xw conjunction (development) Accusative coordinating conjunction
conditional/temporal participle (if/when we direct object of éxovreg

have")

Statpogr): 'nourishment, food' (from
— present (concurrent) Siatpepw, 'nourish'); the plural denotes

Y , , .. provisions/means of sustenance.
€xw: 'have, possess'; the participle sets

the condition — given that we have the

basics.

/ / bl /
OKEMAOUATA TOUTOLG apkeoOnooueda
covering/shelter with these we will be content
Accusative Dative Fut Pass Indic 1 Pl - dpxéw
direct object (coordinate) dative of cause/means (with dpkeo6nodueda) main verb

okénaopa: 'covering' (from oxendlw, olrtog: 'this'; the demonstrative gathers — gnomic/volitive future (settled resolve)
'cover'); embracing both clothing and food and covering as the sphere of L .

apkéw: 'be enough, suffice’; passive 'be
shelter — what protects the body. contentment.

satisfied, content' — cognate with
avtapkea (v.6); the future carries a
quasi-imperatival resolve.



Q 0L d¢ POVAOHEVOL TAOUTELY EUTUTITOVOLY €S TMEQATHOV KAl Ty da kol émbupiag ToAAxG
avonrtoug kat BAaBepag, attveg PuOiCovotv Tovg avOpwTovg el OAeDQOV Kal ATWAgLY.

But those who want to be rich fall into temptation and a snare and many senseless and harmful desires,

which sink people into ruin and destruction.

CONTRAST (THE WILL TO WEALTH) @ 0& Over against contentment stands the resolve to get rich — itself the

danger, not wealth as such. The metaphors of trap and drowning portray a downward, fatal trajectory.

™ - - -~
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oL o¢ povAopuevot TAOVUTELV

those who but wanting/resolving to be rich

Nominative conjunction (contrast) Pres Mid Ptc - Nom Pl Masc + BovAopat Pres Act Inf - mAovtéw

article (substantizes ptc. fovAduevor) substantival participle (subject) complementary infinitive (with BovAduevor)

— present (durative) — present (durative)

BovAopat: 'will, want, resolve'; the ndovtéw: 'be rich, grow wealthy'; the
deliberate set of the will toward riches object of the craving — to gain
— the disposition, not mere abundance.

possession, is the trap.

”~ = - -

EUMIMTOVOLY elg MELQATLOV Kal

fall into into temptation/trial and

Pres Act Indic 3 Pl - épmintw preposition + accusative (direction) Accusative coordinating conjunction
main verb object of eig

Melpacpog: 'testing, temptation'; the

— gnomic present
enticement to evil that wealth-seeking

épnintw: 'fall into' (év + mintw); the
verb of stumbling headlong into a pit or
snare.

opens up.
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nayida KAl émbupiag TOAAAG

a snare and desires many

Accusative coordinating conjunction Accusative Accusative

object of i (coordinate) object of i (coordinate) attributive adjective (with émOupiac)
nayig: 'trap, snare' (for birds/game); the érmBupia: 'desire, craving, lust’; here
hidden device that catches the unwary illicit appetites multiplied by the
— a frequent figure for the devil's lure pursuit of money.
(cf. 3:7).

i by 7 1( \ 1 ’ 1 1%

AVONTOoUG Kol BAaPeoag ALTLVEG

senseless/foolish and harmful which

Accusative coordinating conjunction Accusative Nominative

attributive adjective (coordinate) attributive adjective (coordinate) relative pronoun (qualitative; subject)
avonrog: 'unintelligent, foolish' (a- + BAaPepds: 'injurious, harmful' (from 6otig: 'which (very things)'; the
voew); cravings void of sense, blind to BAdrttw, 'hurt'); the desires actively qualitative relative — desires of such a
consequence. damage the one who harbors them. kind that they drown people.

[ ’ 1( \ [ P ’ 1 ( b

pvOiCovov TOVLG avOpwmnovg ELg

sink/plunge the people into

Pres Act Indic 3 P1 - fubilw Accusative Accusative preposition + accusative (result/goal)

main verb (rel. clause) article direct object of Bubigovorv

— gnomic present dvOpwriog: 'person, human'; the victims

hei ings.
Bubilw: 'sink, plunge into the deep' dragged down by their own cravings

(from PuBdg, 'depth'); the picture of a
man dragged under water to drown.

b4 \ bl 7

0AegOgov Kal AMwAgLAV

ruin and destruction/perdition

Accusative coordinating conjunction Accusative

object of €ig object of ig (coordinate)
OAebpog: 'destruction, ruin'; anwAeta: loss, destruction, perdition’;
comprehensive devastation, here likely the term for final ruin — the pairing

both temporal and eschatological. intensifies the fatal end.



10 olla yap MAVIWV TV KAKWV £0TLV 1] PrAagyvola, 1g Tiveg 0peyopevol dmemAavnOnoav amno g
TUOTEWS Kal EAVTOVG TIEQLETIELQAY ODVVALS TTOAAAIC.

For the love of money is a root of all kinds of evils, by craving which some have wandered away from the faith
and pierced themselves through with many pains.

GROUND (MAXIM ON MONEY-LOVE) Y@ The proverbial ground for v.9: money-love is a root from which

every evil can spring. The relative clause illustrates with concrete casualties — apostasy and self-inflicted

anguish.
C / \ /7 ~
oilla YaQ TLAVTWYV TV
aroot for of all the
Nominative explanatory conjunction Genitive Genitive
predicate nominative (fronted, anarthrous) attributive (with kak@v) article
ptla: root'; anarthrous — 'a root,' not ndag: 'all, every'; here 'all kinds of —
the only root; the source from which money-love can spawn evil of every
evils grow. sort, not literally every individual evil.
~ b} c /7
KAKWV E0TLV n dAagyvola
evils is the love of money
Genitive Pres Act Indic 3 Sg - eipt Nominative Nominative
genitive of source/relationship (with pila) main verb (copula) article (with piapyvpia) subject (articular)
Kakog: 'bad, evil'; substantival 'evils' — — gnomic present @l apyvpia: 'love of money, avarice'
the manifold harms rooted in avarice. (ptdog + dpyupog, 'silver'); the affection

itself, not the coin, is the root.
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s TLVEG 0geyouevol anenmAavnOnoav

which some craving/reaching for wandered away/were led astray
Genitive Nominative Pres Mid Ptc - Nom Pl Masc - dpéyopat Aor Pass Indic 3 Pl - anonAavaw
relative pronoun (genitive object of subject (indefinite) adverbial participle (means/cause) main verb (rel. clause)
opeyopevor .
peydpevoy T1G: 'some’; the unnamed casualties — — present (durative) — constative aorist
real persons swept off by avarice. " . . . , L
opeyopat: 'reach out for, aspire to, crave arortdavaw: 'lead astray, cause to
(+ gen.); the picture of stretching the wander off' (a6 + mAavaw); passive
hand greedily after money. 'were led astray' — money lured them
off the path.
b \ ~ / \
ATlO ™me¢ TILOTEWG KXl
from the faith and
preposition + genitive (separation) Genitive Genitive coordinating conjunction
article object of antd (the faith departed from)

rilotig: 'faith’; here 'the faith' as the body
of belief — they apostatized in pursuit

of wealth.
C \ / bl / -~
EQVTOVG TEQLEMELQAV 0ovvalg TOAAALG
themselves pierced through with pains/sorrows many
Accusative Aor Act Indic 3 PI - nepunetpw Dative Dative
reflexive direct object (of mepiémeipav) main verb (coordinate) dative of means/instrument attributive adjective (with d5vvaig)
¢avtoi: reflexive 'themselves'; the — constative aorist o68vvn: 'pain, anguish, sorrow'; the
wound is self-inflicted — avarice turns sharp griefs that are the wound's effect

nieputetpw: 'pierce all around, impale'

. q .. — both mental torment and ruin.
(rept + meipw); a graphic image — they

the weapon on its own bearer.

ran themselves through, as on a spit,
with griefs.



11 Zv 08¢, @ avOpwme Oeov, tavta Ppevye: dlwke de dukatoovVNV, eVTEPRELAV, TIOTLY, AYAT)V,

vTIopOVNV, TEAVTIAO L.

But you, O man of God, flee these things; and pursue righteousness, godliness, faith, love, endurance,

gentleness.

DIRECT CHARGE (CONTRAST)

O0¢é An emphatic 'But you' turns from the avaricious to Timothy. The dignified

address 'man of God' frames a double imperative: flight from greed's snare and a strenuous pursuit of a six-fold

virtue cluster.

=

\
v
you
Nominative

subject (emphatic pronoun, fronted)

oU: 'you' (sg.); the emphatic pronoun
sets Timothy in sharp contrast to the
money-lovers just described.

Oé
but

adversative conjunction

@
0

interjection (with vocative)

&: the vocative interjection lending
solemnity to the address.

™

P

avOowme
man

Vocative

vocative of address

dvOpwriog: 'man, person’; in 'man of
God' it echoes the OT title for prophets
(e.g. Moses, Elijah) — Timothy stands
in that line.

=

Ocov
of God

Genitive

genitive of relationship/possession

0ed¢: God; the title 'man of God' marks
one who belongs to and serves God — a
charged, dignifying phrase.

TAUVTAK

these things
Accusative

direct object of pevye

oUtog: 'these’; the foregoing — avarice
and its attendant vices.

devye
flee

Pres Act Impv 2 Sg - pelyw

main verb (command)
— customary present (continual flight)

@evyw: 'flee, run from'; the present
urges habitual, ongoing avoidance —

not a single act but a settled aversion.

™

=

Olwke

pursue

Pres Act Impv 2 Sg - S1wkw

main verb (command, antithetical)

— customary present (continual pursuit)

Swkw: 'pursue, chase, press after’; the
deliberate counterpart to @eVyw — hunt
these virtues as one would flee the
vices.



=

- ™

o \ ’ & /
o€ 6[Kal00'vvrlv EUUEﬁEla\/
and/but righteousness godliness
conjunction (antithesis) Accusative Accusative
direct object of Siwke direct object (coordinate)
Swkatoovvn: 'righteousness, evoéPeta: 'godliness, piety'; reverent
uprightness'; here practical, ethical devotion — the very thing the greedy
right-doing — the first of the virtues to counterfeited (v.5).
chase.
pl 4 C 4 .o 4
YAV UTTOHOVT]V noavmadlav
love endurance gentleness
Accusative Accusative Accusative
direct object (coordinate) direct object (coordinate) direct object (coordinate)
ayann: 'love'; self-giving regard for God vnopovr): 'steadfast endurance, nipatnadeia: 'gentleness of spirit,
and neighbor — the crown of the virtue perseverance' (Urd + pévw, 'remain meekness' (nmpailic + nadog); a rare
cluster. under'); patient bearing-up under term — a mild, even-tempered
pressure. disposition under provocation.

12

MLOTLV
faith/faithfulness

Accusative
direct object (coordinate)

niiotig: 'faith, faithfulness'; trust toward
God and trustworthiness in conduct.

aywviCov TOV KAAOV aywva ¢ Tilotews, ETUAaBOL NG alwviov Cwng, elg v ékANONG katl

WHOAOYNOAG TNV KAAT)V OHOAOY IV EVOTILOV TTOAAWV HAQTUQWV.

Fight the good fight of the faith; take hold of eternal life, to which you were called and confessed the good

confession before many witnesses.

CHARGE (ATHLETIC IMAGERY) | asynpeton The athletic-military metaphor sharpens the charge: the
Christian life is a contest to be fought and a prize to be seized — grounded in Timothy's prior call and public

confession.



=

o

aywviCov OV
fight/contend the
Pres Mid Impv 2 Sg * dywvilopat Accusative

main verb (command) article (with dy@va)

— customary present (sustained contest)

aywvidopat: 'compete, struggle,
contend' (from aywyv, 'contest’); the
imagery of the athlete/soldier straining
in a match.

™ ™ -

KAAOV aywva
good/noble fight/contest
Accusative Accusative

attributive adjective (with dy@va) cognate accusative (with dywvifov)

Kalog: 'good, noble, fine'; the contest is aywv: 'contest, struggle, fight'; the
cognate object intensifies — 'contend

the noble contest' (cf. 2 Tim 4:7).

honorable and worthy — not merely
'good' but admirable.

™G MIOTEWG
of the faith
Genitive Genitive

genitive of reference/source (the contest's
sphere)

article (with miotewc)

riiotig: 'faith’; the contest belongs to
and is waged for the faith.

éruAafov ™G
take hold of/seize the
Aor Mid Impv 2 Sg - érulappavopat Genitive
main verb (command) article

— ingressive/effective aorist

érudapBavopat: 'lay hold of, grasp' (+
gen.); a decisive seizing — lay claim to
the prize of the contest.

alwviov Cwng
eternal life
Genitive Genitive

attributive adjective (with Jwfjg) genitive object of émiAaBor
{wry: 'life'; eternal life — the prize

Timothy is to grasp firmly.

aiwviog: 'eternal, age-lasting'; the life of
the coming age, both gift and goal.

b \
Ewc nv
to/for which
preposition + accusative (goal/reference) Accusative

relative pronoun (object of €ic)



™ N ~

EkANOng Kal wHoAOYNnoag ™V

you were called and you confessed the
Aor Pass Indic 2 Sg - kaAéw coordinating conjunction Aor Act Indic 2 Sg - dpoAoyew Accusative
main verb (rel. clause) main verb (coordinate) article (with opolAoyiav)
— constative aorist — constative aorist
kaAéw: 'call, summon'; the effectual opoAoyew: 'confess, profess,
divine call to which eternal life is the acknowledge' (0pog + Aéyw, 'say the
appointed end. same'); Timothy's public avowal —

likely at baptism/ordination.

KaATnv opoAoyiav EVAOTILOV MOAAWV
good/noble confession before/in the presence of many
Accusative Accusative improper preposition + genitive (presence) Genitive
attributive adjective (with dpoloyiav) cognate accusative (with wpoAdynoag) évoruov: 'before, in the sight of’; marks attributive adjective (with paptipwv)
kaAdg: 'good, noble'; the confession dpoloyia: 'confession, profession’; the the public, witnessed character of the
matches the contest — both 'noble.' formal acknowledgment of faith made confession.
publicly.
HaQTUQWV
witnesses
Genitive

object of évamiov

paptug: 'witness'; the congregation
present at Timothy's confession,
lending it solemn accountability.



13 maEayYEéAAw oot evwriov Tov 0€ov ToL CwOoYOoVoLVTOS T vt Kat XLotov Inoov tov
naptvenoavtog émti [Tovtiov ITIAatov v kaAnv OpoAoyiav,

I charge you before God, who gives life to all things, and Christ Jesus, who in his testimony before Pontius
Pilate made the good confession,

SOLEMN ADJURATION asynpeton Paul invokes the two highest witnesses — the life-giving God and the
confessing Christ — to underwrite a formal charge. Christ's confession before Pilate becomes the pattern for

Timothy's own.

/ b} / ~
TAQAYYEAA W oot EVWTILOV TOU
I charge/command you before the
Pres Act Indic 1 Sg - mapayyéAAw Dative improper preposition + genitive (presence) Genitive
main verb (performative) indirect object (recipient of the charge) ¢varuov: 'before, in the presence of; the article (with 6eot)
— instantaneous/performative present chgrge e i i il iz aifloe dliing
witnesses.

napayyeAAw: 'charge, command, give

orders'; a weighty term of military/legal

command — the present enacts the

charge as it is spoken.
Oeov TOU Cwoyovouvvtog ™™
God the (one) who gives life the
Genitive Genitive Pres Act Ptc - Gen Sg Masc - {@woyovéw Accusative
object of évawmiov article (substantizes ptc. Jwoyovoivrog) attributive participle (describing Ogov) article (with mdvra)

0e66: God; the first guarantor of the — customary/durative present

h — the Author of life.
CRFITEE — His ATHIEr @ liiE Jwoyovew: 'give life to, keep alive, make

alive' ({®@ov + yivopat); God the life-
giver — fitting before a charge that
looks to resurrection life.
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TAVTA KAl XgLotov ‘Inoov

all things and Christ Jesus
Accusative coordinating conjunction Genitive Genitive
direct object of Zwoyovoivrog object of évawmov (coordinate) apposition to Xpiotou
nag: 'all'; ta navta = 'all things, the Xprotog: 'Anointed, Christ'; the second
universe' — God animates the whole guarantor — the exemplary confessor.
creation.
TOU HAQTUETOAVTOG el ITovTiov
the (one) who testified/witnessed before/in the time of Pontius
Genitive Aor Act Ptc - Gen Sg Masc * paptupéw preposition + genitive (presence/occasion) Genitive
article (substantizes ptc. paprupnoavrog) attributive participle (describing Christ) ¢éri: + gen. 'before, in the presence of object of émi

- . ) ’ ]
(or 'in the time of); marks the [T6vtiog: 'Pontius,' the nomen of the

historical setting of Christ's confession. prefect — anchoring the confession in

— constative aorist

paptupéw: 'bear witness, testify';

Christ's steadfast confession at his trial dhipllls oy (G (e @sets).

sets the template for faithful witness

unto death.
/ \ \ C 4

IIiIAatov ™MV KaAnv OpoAoylav
Pilate the good/noble confession
Genitive Accusative Accusative Accusative
apposition to Iovriov article (with opoloyiav) attributive adjective (with dpoloyiav) cognate/internal accusative (with

ITiAartog: Pilate, prefect of Judea; the KaAog: 'good, noble'; deliberately )

magistrate before whom Jesus made his echoing v.12 — Timothy's confession opoAoyia: 'confession, profession’; the

testimony. mirrors Christ's. content of Christ's witness before

Pilate.



14 menoat og Ty EVIoANV &oTIAOV AVETUANIUTITOV LEXQL NG ETULPAVELRS TOV KLEIOV U@V Tnoov

Xowotov,

that you keep the commandment without stain or reproach until the appearing of our Lord Jesus Christ,

CONTENT OF THE CHARGE

ASYNDETON

The substance of the adjuration: keep 'the commandment' — the

whole charge of the gospel ministry — flawless until Christ's appearing. The horizon is eschatological.

=

Trnenoai

to keep

Aor Act Inf * tnpéw

infinitive of indirect command (after
napayyéAw)
— constative aorist
mpéw: 'keep, guard, observe'; the
infinitive carries the content of the

charge — preserve the commandment
intact.

(023

you
Accusative

accusative subject of the infinitive

\

TV
the

Accusative

article (with évroAnv)

)

P

b \

EVTOAT|V

commandment

Accusative

direct object of Typfoa
€vtoArn): 'command, charge'; here likely
the whole gospel mandate/ministry

entrusted to Timothy, not a single
precept.

ACTUAOV

without stain/spotless
Accusative

object complement (predicate of évroAnv)

dortdog: 'spotless, unblemished' (a- +
ormiAog, 'stain'); the commandment is to
be kept undefiled — perhaps with a
nuance of Timothy's own purity.

AVETUAT|UTITOV
irreproachable/beyond reproach
Accusative

object complement (coordinate)

aveniAnprtrog: 'irreproachable, not to be
laid hold of (&- + éruAapBavopar);
giving no handle for accusation — a
Pastorals leadership virtue (cf. 3:2).

puéxou

until

improper preposition + genitive (time,
terminus)

péxpt: 'until, as far as'; marks the end-
point — the duty runs to Christ's
return.

™6
the
Genitive

article (with émgpavetac)



gmupaveiag
appearing/manifestation
Genitive
object of uéxpt
érmpavela: 'appearing, manifestation'
(cf. 'epiphany'); a Pastorals term for

Christ's glorious return (and his first
advent, 2 Tim 1:10).

TOV
of the

Genitive

article (with xvpiov)

‘Inoov
Jesus

Genitive

apposition to kupiov

P

Xglotov
Christ

Genitive

apposition

KLQELOV
Lord

Genitive
possessive genitive (whose appearing)
kOptog: 'Lord'; the returning sovereign

Jesus, whose epiphany sets the
deadline.

fuwv
our

Genitive

genitive of relationship

15 TV Kool dloig deléet O HAKAQLOG Kal LOVOS dUVAOTIG, O PaTIAels TV BACIAELOVTWY Kol KUQLOG

TV KUQLEVOVTWY,

which he will display in his own times — the blessed and only Sovereign, the King of those who reign and

Lord of those who exercise lordship,

RELATIVE DOXOLOGY T)v The mention of the appearing triggers a soaring doxology to God, who alone fixes

its time. A cascade of regal titles asserts his unrivaled sovereignty over every earthly power.

v
which

Accusative

relative pronoun (object of ei€ei; antecedent

émpavetag)

KALQOLG
at times/seasons

Dative

dative of time (when)

Kaipog: 'appointed time, season'; the
right, decreed moments — God

controls the timing of the appearing.

1ototg
his own

Dative

attributive adjective (with kaipoic)
{610¢: 'one's own, proper’; the times
belong to God's own determination —
'in his own seasons.'

Ociéet
will display/show
Fut Act Indic 3 Sg - deixvupt

main verb (rel. clause)
— predictive future

Setkvupt: 'show, display, make visible';
God will stage the manifestation of
Christ at his appointed hour.
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o HaKaglog Kol Hovog

the blessed and only
Nominative Nominative coordinating conjunction Nominative
article (with Suvdorng) attributive adjective (subject phrase) attributive adjective (subject phrase)
paxapiog: 'blessed, happy'; of God, the povog: 'only, alone'; asserts God's
self-sufficient, ever-blessed One (cf. uniqueness — the sole true Sovereign
1:11). over against all pretenders.
i ’ 1( ¢ 1( \ 1( ~
ovvaotng o) PaoiAevg TV
Sovereign/Ruler the King of those
Nominative Nominative Nominative Genitive
subject of Sei€er article (with BaoiAevc) apposition to Suvdotng article (substantizes ptc. faoiAevdviwy)
Sduvdotng: 'ruler, potentate, sovereign' BaoiAevg: king'; 'King of kings' —
(from &Vvapa); 'the only Potentate' — supremacy over all who hold royal
the supreme power above all rulers. power (cf. Dan 2:47; Rev 19:16).
/ \ 7’ ~
PaoiAevoviwv Kol KUQLOG TV
who reign/are kings and Lord of those
Pres Act Ptc - Gen Pl Masc * BaoiAedw coordinating conjunction Nominative Genitive
substantival participle (genitive of apposition (coordinate title) article (substantizes ptc. kupievdviwy)
subordination)

kUptog: 'lord, master'; 'Lord of lords' —
— present (durative) the parallel title to 'King of kings.'

BaotAevw: 'reign, be king'; the cognate
participle — those exercising kingship
are themselves subject to him.



KUQLEVOVTWV
who exercise lordship/rule

Pres Act Ptc - Gen Pl Masc - kuptevw
substantival participle (genitive of
subordination)

— present (durative)

kuptevw: 'rule, lord it over, have
dominion'; the cognate participle — all
who exercise lordship answer to him.

TLUT) KAL KQATOG ALWVIOV: AU V.

16 6 povog éxwv dbavaoiav, g olkwv ATEOOLTOV, OV €ldeV 0VdELS AVOQWTIWV 0VdE Welv divatar @

who alone has immortality, dwelling in unapproachable light, whom no one of humankind has seen or is able

to see; to whom be honor and eternal dominion. Amen.

DOXOLOGY CLIMAX | ASYNDETON

The doxology crests in God's transcendence — sole possessor of

immortality, dweller in inaccessible light, invisible to all flesh — and closes with an ascription of honor and

everlasting power, sealed with 'Amen.'

C

(0)
the (one)

Nominative

article (substantizes ptc. éxwv)

Hovog
alone/only

Nominative

attributive adjective
povog: 'only, alone'; God uniquely
possesses deathlessness in himself —
none else.

Exwv
having/possessing

Pres Act Ptc - Nom Sg Masc * €xw

substantival participle (apposition to subject)
— present (durative/stative)

éxw: 'have, possess'; God holds
immortality intrinsically, not
derivatively.

afavaoiav

immortality
Accusative
direct object of éxwv
dbavaoia: 'immortality, deathlessness'

(a- + Bavarog, 'death’); the divine
attribute of underived, unending life.
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dwg olKkwV AmQooLToV ov

light dwelling/inhabiting unapproachable whom

Accusative Pres Act Ptc - Nom Sg Masc - oikéw Accusative Accusative

direct object of oik@v adverbial/attributive participle attributive adjective (with pdg) relative pronoun (object of ibev)
@@g: 'light'; the brilliance that veils — present (durative) anpoottog: 'unapproachable,

inaccessible' (a- + npooeuut,
'approach'); a NT hapax — the light is
too dazzling to draw near.

God's presence — a biblical figure for

. oikéw: 'dwell, inhabit'; God's habitation
his unapproachable glory.

is light no creature can enter.

~ = ~ ™ - =

3 > \ bJ ’ ) \
eloev ovodEig avOownwv ovode
has seen/saw no one of humankind nor
Aor Act Indic 3 Sg * 6paw Nominative Genitive negative conjunction
main verb (rel. clause) subject of ibev partitive genitive (with oveic)
—> constative aorist 00&elg: 'no one'; the absolute negation dvOpwriog: 'human'; the partitive limits
— not a single human has seen him. the negation to the realm of mortals.

Opaw: 'see, perceive'; no human eye has
ever beheld God in his essence (cf. John

1:18).

1oetv dvvartal @ TLUT)

to see is able to whom honor

Aor Act Inf - 6pdw Pres Mid Indic 3 Sg - dvvapat Dative Nominative

complementary infinitive (with 5vvara) main verb dative of possession/advantage (doxology) subject of implied ascription (¢otw)

— constative aorist — gnomic present tpn: honor, esteem'; ascribed to God in
Opaw: 'see’; the infinitive — not merely Svvapat: 'be able, can'; the timeless the doxology —'to him be honor.
'has not seen' but 'cannot see' him. incapacity of the creature to behold the

uncreated.



S

Kal KOATOG alwviov AUV

and dominion/might eternal amen
liturgical affirmation (indeclinable)

coordinating conjunction Nominative Nominative
subject (coordinate) attributive adjective (with kpdrog) apnv: Hebrew 'truly, so be it’; the
kpdrog: 'strength, dominion, might'; aiwviog: 'eternal, everlasting'; the worshiping seal affirming the doxology.
sovereign power ascribed to God — dominion ascribed is without end.

exercised, ruling might.

17 Toic mAovaliolg év T vov alwve mapayyeAAe pr) bymAodoovely unde nAmcévat Emi TAovTov
adNAOTNTL AAA" €Tl Oe@ TQ TAQEXOVTL ULV TTAVTA TAOLOIWGS EIC ATTOAQLOLY,
Charge those who are rich in the present age not to be high-minded, nor to set their hope on the uncertainty
of riches, but on God, who richly provides us all things to enjoy,

RENEWED CHARGE (THE RICH) | asynpetoNn After the doxology, Paul returns to wealth, now addressing

those who already have it. The antithesis is decisive: hope is to rest not on uncertain riches but on the bountiful

God.
Toig nmAoOvOioLg &v TQ
the rich in the
Dative Dative preposition + dative (time/sphere) Dative
article (with mAovatoig) indirect object (substantival adj.; recipients of article (with ai@vi)

charge)

rtAovotog: 'rich, wealthy'; the well-to-do
believers — not condemned for wealth
but warned of its perils.



VOV
present/now

adverb used attributively (with ai@dvi)

vOv: 'now'; 'the now age' — the present
world-order, set against the age to come

(v.19).

™

alwvt

age

Dative

dative of time/sphere

aiwv: 'age, era'; the temporal frame

qualifying their riches as belonging only

to this passing world.

MAQAYYEAAE
charge/command

Pres Act Impv 2 Sg - mapayy£éAAw

main verb (command to Timothy)
— customary present (imperatival)

napayyeéAAw: 'charge, command'; the
same weighty verb as v.13 — Timothy
is to lay this directive on the rich.

)

P

un
not

negative particle (with infinitive)

=

vynAodooverv

to be high-minded/proud

Pres Act Inf - 0nAoppovéw

infinitive of indirect command (content of

charge)

— present (durative)
vnAogpovéw: 'be proud, haughty'
(0PnAdg + @povéw, 'think high'); the
besetting sin of the wealthy —
arrogance of mind.

™

P

unde
nor

negative conjunction (coordinate)

e

NATUKEVAL

to have set hope
Perf Act Inf - éAnidw

infinitive of indirect command (coordinate)
— intensive perfect (settled, fixed hope)

¢Aniw: 'hope, set one's hope'; the
perfect marks a fixed reliance — a
settled trust mistakenly anchored in
money.

™

=

ydl
on/upon
preposition + dative (object of hope)

P

MAOUTOV

of riches

Genitive

genitive (with dénAdrnTy)

rnAo0tog: 'wealth, riches'; the unstable
thing on which hope must not rest.

"

adnAotntu

uncertainty

Dative

object of éni (the thing hoped in)
adnAotng: 'uncertainty, instability’
(from ddnAog, 'unclear’); a NT hapax —

'the uncertainty of riches,' i.e. how
unreliable wealth is.

AAA
but

adversative conjunction

™

P

ydl
on/upon
preposition + dative (true object of hope)
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Osw TW TIOQEXOVTL v

) 1

God the (one) who provides/furnishes us

Dative Dative Pres Act Ptc - Dat Sg Masc - nap€xw Dative

object of éni (rightful ground of hope) article (substantizes ptc. mapéxovri) attributive participle (describing Oe®) indirect object (of mapéxovr)
0e66: God; the secure object of hope set — customary/durative present

against unreliable riches. L e e

(mapa + €xw); God the lavish giver —
the antidote to trusting wealth is
trusting the Giver of wealth.

TAVTA AoV LG elg AmoOAavaoLv

all things richly/abundantly for enjoyment

Accusative adverb (manner) preposition + accusative (purpose) Accusative

direct object of mapéxovr mAouoiwg: 'richly, abundantly’; a object of eig (purpose)
ndg: 'all'; God supplies the whole of deliberate echo of mAovotog — the true dnbAavoig: 'enjoyment, full enjoyment’
what we have richly. riches come from God's generosity. (from drioAabdw); God gives material

things not merely for use but for
grateful enjoyment — wealth is not
intrinsically evil.

18 dyaBoepyelv, MAOLTELV £V €QYOLS KAAOLG, EVHETADOTOUG elval, KOWVWVIKOUG,
to do good, to be rich in good works, to be generous, ready to share,

POSITIVE CHARGE (CONTINUED)  asynpeton The positive side of the charge to the rich: a string of
infinitives prescribes an active beneficence — true wealth measured in good works, liberality, and openhanded
sharing.
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ayaBoeggyelv MAOUTELV Y £oyolg

to do good to be rich in works
Pres Act Inf - dyaBoepyéw Pres Act Inf - mAovtéw preposition + dative (sphere) Dative
infinitive of indirect command (continuing infinitive (coordinate) dative of sphere (with mAovteiv)
N o 0
v17) — customary present épyov: 'work, deed'; the true wealth — a
— customary present (durative) L I portfolio of good deeds.
dyaBoepytw: 'do good, work good' — the wealthy are to be 'rich' in a better
(ayabog + €pyov); active beneficence — currency, good works.

the rich are to be doers of good.

19

-~ R 4 3 /

KaAo Lc &L I.lfiT(XéOTOUG Eval KOLVWVIKOULG

good/noble generous/ready to give to be ready to share/sociable

Dative Accusative Pres Act Inf - eipt Accusative

attributive adjective (with épyoic) predicate accusative (with eivar) infinitive (coordinate; copula) predicate accusative (coordinate, with eiva)
Kalog: 'good, noble, fine'; the recurring evpetadorog: 'liberal, ready to impart' — stative present KOWWVIKOG: 'ready to share, generous in
Pastorals word for admirable works (cf. (€0 + petadidwypt, 'share'); a NT hapax fellowship' (from kowwvia); willing to
vv.12-13). — disposed to give a share freely. hold goods in common with others'

need — a NT hapax.

amoOnoavollovtag éavtolg OeéALoV KAAOV elg TO HéAAOY, tva eTiAGPwvTat TS Ovtws Cwng.
storing up for themselves a good foundation for the future, that they may take hold of that which is truly life.

RESULT/AIM OF GENEROSITY | asynpeton Generosity is reframed as eschatological investment: by giving
now, the rich lay up treasure for the age to come, the only secure 'foundation,' so as to grasp 'real' life (echoing
the prize of v.12).
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anoOnoaveifovtag éavrtoig OepéAov KaAov

storing up/treasuring up for themselves foundation good/fine
Pres Act Ptc - Acc Pl Masc - anofnoavpidw Dative Accusative Accusative
adverbial participle (result/means; agrees with dative of advantage (reflexive) direct object of dmobnoavpilovrag attributive adjective (with OepuéAiov)
¥ I .4 . 1 _1 < ~ . B 11 1 N 1 1. U i ! ! 1 1
S QA ¢avutol: reflexive 'themselves'; the gain Oepélog: 'foundation’; here a 'treasure Kalog: 'good, fine'; the foundation laid
— present (durative) returns to the givers — a treasure laid that functions as a secure footing for up is a sound, lasting one.

2 e 1 up to their own future benefit. the life to come — a mixed but vivid

anoBnoavpidw: 'store up, lay up h

treasure' (ard + Onoavpidw, from metaphor.

Onoavpdg, 'treasure'); paradoxically,

giving away is the way to amass true

treasure (cf. Matt 6:20).

bl \ / (%4
e TO HEAAOV va
for the future/time to come that
preposition + accusative (purpose/reference) Accusative Pres Act Ptc - Acc Sg Neut - peAAw conjunction (purpose)

article (substantizes péAov) substantival participle (object of €ic)

— present (durative)

péAAw: 'be about to, be future’; to
péAdov = 'the future, the coming age'
— the horizon of the investment.

ErAaPwvtan ™G OVTWG Cwng

they may take hold of the truly/really life

Aor Mid Subj 3 Pl - érudapfavopat Genitive adverb (with Zwfjg) Genitive

verb of the tva clause (subjunctive) article (with Zwfc) bvtwg: 'really, truly' (from the ptc. of genitive object of émAdpwvrar

— ingressive/effective aorist eipt); 'the life that is really life' — over Zwn: life; the real, eternal life — the

against the hollow security of wealth. : ¢ rfeinn et fn w12,
éruAapPavopat: 'lay hold of, grasp' (+ same prize set before Mmotiy n v

gen.); the same verb as v.12 — the rich,
like Timothy, are to seize true life.



20 QTwobee, v magadnknv GvAalov, EKTEeMOUEVOS TG BePrAovg kevoPpwviag kal avtiOéoelg

¢ PeLdW VOOV YVWOEWS,

O Timothy, guard the deposit, turning away from the profane empty chatter and contradictions of what is

falsely called knowledge,

CLOSING PERSONAL CHARGE

deposit' (the entrusted gospel), shunning the profane prattle and antitheses of a counterfeit 'knowledge.'

Q) A direct, emotional vocative opens the letter's closing appeal: guard 'the

0 Tiuo0Oee TNV nagadnknv
0] Timothy the deposit/what is entrusted
interjection (with vocative) Vocative Accusative Accusative

®: the vocative interjection, here

lending warm, urgent directness to the

personal address.

vocative of direct address

Twpdbeog: 'Timothy' (honoring God');
the named addressee — the appeal
turns intensely personal at the close.

article (with mapa6nknv)

direct object of pvAaov

napabnk): 'deposit, trust' (from
napatibnpy, 'place beside, entrust'); a
banking term — the gospel/sound
doctrine committed to Timothy for
safekeeping (cf. 2 Tim 1:14).

dvAa&ov
guard/keep

Aor Act Impv 2 Sg * puAdoow
main verb (command)

— ingressive/constative aorist (urgent,
decisive)

@uAdoow: 'guard, protect, keep watch';
the aorist gives a sharp, summary
urgency — 'guard it!'

EKTQEMOUEVOG
turning away/avoiding
Pres Mid Ptc - Nom Sg Masc - éktpénw

adverbial participle (means/attendant
circumstance)

— present (durative)
€KTpénw: 'turn aside/away' (éx +
tpenw); middle 'avoid, shun' —

guarding the deposit entails steering
clear of the false teaching.

TAG
the

Accusative

article (with kevopowviag)

BepriAovg
profane/godless

Accusative

attributive adjective (with kevopwviag)

BéPnAog: 'profane, unhallowed' (lit.
'permitted to be trodden,' i.e. not
sacred); irreverent, worldly babble.
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Kevopwviag
empty chatter/babble
Accusative

direct object of éktpemdpevog

Kevogwvia: 'empty talk, vain babbling'
(xevog + @uwvry, 'empty voice'); hollow,
fruitless discourse — a Pastorals
coinage (cf. 2 Tim 2:16).

Kol
and

coordinating conjunction

Pevdwvopov

falsely-named/so-called

Genitive

attributive adjective (with yvwoewc)
Pevdavupog: 'falsely named' (Ppevdrig +
bvopa); the 'knowledge' wears a
borrowed, untrue title — a NT hapax.

YVWOEWS

knowledge

Genitive

genitive of source (whose antitheses)
yv@oig: 'knowledge'; the pretended
higher 'knowledge' of the errorists —

perhaps an incipient proto-gnostic
claim.

bl /
avtiBeoelg
contradictions/oppositions
Accusative
direct object (coordinate)
avtiBeoig: 'opposition, contradiction'
(4vtl + B£0o1g); the rival assertions of
the false teaching — a NT hapax (later

lending its name to Marcion's
'Antitheses').

21 1v twveg emaryyeAAdpevol Ttept v Ttiotv njotoxnoav. H xdoig ped' dpwv.

which some, by professing, have missed the mark concerning the faith. Grace be with you.

WARNING + BENEDICTION T}V A final warning: professing this false knowledge has caused some to deviate

from the faith. The letter then ends abruptly with a terse grace-benediction — Paul's signature close.

TG
of the
Genitive

article (with yvawoewg)



”~ ™ - ) ™

v TLVEG EnayyeAdduevol TteQL

which some professing/laying claim to concerning
Accusative Nominative Pres Mid Ptc - Nom Pl Masc - preposition + accusative (reference)
relative pronoun (object of émayyeAduevor; subject (indefinite) énayyéAdopat

antecedent yvwoews) adverbial participle (means/cause)

TG: 'some'; again the unnamed
casualties (cf. v.10) — those who — present (durative)

embraced the false 'knowledge.' , ; . .
énayyéAdopat: ‘profess, lay claim to,

promise’; here 'professing' the
counterfeit knowledge — the claim
itself proved their undoing.

TNV mLoTLV 1oTOXNoAv ‘H
the faith missed the mark/went astray the
Accusative Accusative Aor Act Indic 3 Pl - dotoxéw Nominative
article (with miotiv) object of mept (reference) main verb (rel. clause) article (with xdpig)
rilotig: 'faith’; 'the faith' as the body of — constative aorist
Christian belief — the target they

. dotoxéw: 'miss the mark, deviate,
missed. o , L

swerve' (a- + otdxog, 'aim'); the
archer's failure to hit the target — they

swerved from the faith (cf. 1:6).

”~ ™ )

XAQLS ne0’ Opwv

grace with you
Nominative preposition + genitive (accompaniment) Genitive
subject of implied optative (ein) object of petd (the plural 'you' widens the close

. to the congregation
xapig: 'grace, favor'; the customary gregation)

Pauline benediction — God's gracious oU: 'you' (pl.); though the letter

favor invoked on the readers. addresses Timothy, the plural 'you'
shows it is meant to be heard by the
whole church.

On the text. The Greek follows the standard critical text of 1 Timothy 6, uniform in its main
wording across the modern editions (NA28, SBLGNT, THGNT) and itself an ancient, public-
domain text; NA28's distinctively copyrighted critical apparatus is not reproduced. Verse



punctuation and paragraphing are editorial and conventional. The chapter has its conventional
twenty-one verses; no verse is omitted by the critical text. Minor orthographic and word-order
variants (e.g. the article before nmAovtov in v.17, the edoeBeiag doxology shape in v.3) are not
noted.

On the labels. Parsing gives Tense-Voice-Mood-Person-Number (+ Case-Number-Gender for
participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow standard
intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the Basics); both involve
interpretive judgment, and the majority reading has been chosen where opinions differ. Lexical
notes condense commonly cited data (etymology, sense range, synonym contrasts, NT
frequency, OT/LXX echoes) and are no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at the
clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the clause) and
summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm, and the paragraph
divisions reflect a common reading of the argument; other discourse analyses segment and
label some relations differently.



